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Instruções para as coordenações e autores
Cada coordenação receberá os códigos/vouchers que
foram adquiridos;
A coordenação irá ceder os códigos aos docentes dos
PPG que foram contemplados;
Para que o contrato siga as normas de pagamento, após
o uso, cada coordenação irá prestar contas a respeito
dos códigos usados pelo/as docentes(emitir declaração
de uso via SEI);



Instruções para as coordenações de PPGs
Cada coordenador ou coordenadora que contratou os serviços irá
receber uma correspondência da PROPP com as datas (semanas) para
uso do serviço;
As datas foram ajustadas a partir das informações coletadas;
Os códigos serão entregues as coordenações dos PPG,
Lembramos que o contrato prevê a revisão/tradução de 5
textos/semana para a UFJF;
Cada texto deverá ser submetido pelo próprio autor (docente) para o
serviço de revisão, usando o voucher liberado pela coordenação;
Após a utilização do serviço a coordenação emitirá uma declaração via
SEI de uso do código cedido;
Apenas com as declarações poderemos pagar pelo serviço prestado.



Instruções de uso para os
autores - Textos para revisão de

inglês

https://www.aje.com/br/?gclid=Cj0KCQjwlK-WBhDjARIsAO2sErS1gJ5PVmQzTJkFsrI3FWdDx6neYlRhtxArvDJqN-Fvijkn_rZ3DfEaAhE5EALw_wcB


Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Acesse o link da págna da empresa: https://www.aje.com/services/translation/

Todos devem fazer seu cadastro individual para
ter acesso ao sistema e por revisar o seu artigo.   

https://www.aje.com/services/translation/


Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Todos devem possuir o cadastro individual para
ter acesso ao sistema e para revisar o(s) artigo(s)   



Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês



O tipo de serviço de revisão é: Standard Editing
Não podemos selecionar nenhum outro serviço que não
esteja previsto no contrato; 
O serviço ofertado corresponde apenas a revisão dos
elementos textuais;
A equipe revisa todas as informações textuais que
estejam associsadas a gráficos, figuras ou tabelas;
A empresa AJE não faz edições. Este serviço não está
previsto em nosso contrato.

Atenção 



Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Enviando um texto para revisão 

Nesta tela
vamos colocar
informações
sobre o texto
que iremos
enviar;



Enviando um texto para revisão 

Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Nesta tela
vamos
selecionar
revisão.



Nesta tela
vamos
selecionar a
revisão básica
que está prevista
em nosso
contrato.

Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Enviando um texto para revisão 



Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Enviando um texto para revisão 



Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Enviando um texto para revisão 

Nesta tela
podemos
adicionar
informações
úteis para
melhorar a
conexão entre
nosso texto eos
revisores.



Não podemos slecionar estas caixas!
Estes serviços não estão previstos e não temos como pagar por eles.

Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês



Instruções de uso para os autores textos de Revisão de Inglês

Enviando um texto para revisão 

Local para informar o
"voucher" ou código do
texto.
Atenção cada texto tem
apenas 1 código.



Observações:

Todas as revisões oferecem certificado de revisão por
profissional habilitado para apresentação  durante a submissão
dos artigos;
Sempre que um serviço é concluído, os autores são convidados
a avaliar o serviço prestado;
Caso a revisão não tenha ficado satisfatória, podemos retornar
para ajustes (temos limites de inserções de palavras após a
primeira revisão).



Instruções de uso para os autores -
Textos para traduação do
Português para o de inglês

https://www.aje.com/br/?gclid=Cj0KCQjwlK-WBhDjARIsAO2sErS1gJ5PVmQzTJkFsrI3FWdDx6neYlRhtxArvDJqN-Fvijkn_rZ3DfEaAhE5EALw_wcB


O PPG/autor deve enviar para o e-mail
scdp.propp@ufjf.br;
O artigo (formatos aceitos: doc, docx, odt, ppt, pptx, rtf,
shw, txt, xls, xlsx, tex);
Informar se a tradução está entre 3.500 – 6.000 palavras
ou 6.001 - 8.000 palavras;
Informar o nome do PPG;

Envio: Os administradores da conta irão encaminhar os
textos para a equipe da AJE, com cópia para o autor.

Instruções de uso para os autores textos enviados para tradução do
Português para Inglês



Dúvidas:
Favor entrar em contato através dos

endereços de e-mail:
coord.propp@ufjf.br ou

scdp.propp@ufjf.br
 
 


